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»B A TANACS HATAROZATA
(2002. janius 25., illetve szeptember 23.)

a 76/787/ESZAK, EGK, Euratom hatarozathoz csatolt, az Eurépai Parlament képviseloinek
kozvetlen és altalanos valasztéjog alapjan torténé valasztasarol szolo okmany médositasarol

(2002/772/EK, Euratom)

(HL L 283., 2002.10.21., 1. 0.)

Helyesbitette:

»C1 Helyesbités, HL L 126., 2009.5.21., 23. o. (2002/772/EK, Euratom)
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A TANACS HATAROZATA
(2002. junius 25., illetve szeptember 23.)

a 76/787/ESZAK, EGK, Euratom hatirozathoz csatolt, az Europai
Parlament képviseldinek kozvetlen és altalanos valasztéjog alapjan
torténd valasztasardl sz6lo okmany modositasarél

(2002/772/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Ko6zosséget 1étrehozo szerzodésre, és kiilondsen
annak 190. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzédésre, és
kiilonosen annak 108. cikke (3) és (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Parlament tervezetére (1),
tekintettel az Eurdpai Parlament hozzajarulasara (%),
mivel:

(1) Az Eur6pai Parlament képviseldinek kozvetlen és altalanos
valasztdjog alapjan torténd valasztasardl szoldé okmanyt modosi-
tani kell annak érdekében, hogy tagjainak megvalasztasara vala-
mennyi tagallamban kozos elveknek megfelelden, kozvetlen és
altalanos valasztdjog alapjan keriiljon sor, lehetdséget adva
ugyanakkor a tagallamoknak arra, hogy az e hatarozat altal nem
szabalyozott teriileteken tovabbra is sajat nemzeti rendelkezé-
seiket alkalmazzak,

(2) Az e hatarozattal modositott okmany jobb érthetdsége érdekében
annak rendelkezéseit jra kell szdmozni, hogy ezaltal egy atlatha-
tobb, egységes szerkezetli szoveg alljon eld,

MEGALLAPITOTTA a kovetkezé rendelkezéseket, amelyeket a tagallamoknak
alkotmanyos kovetelményeiknek megfeleld elfogadasra ajanl.

1. cikk

A 76/787/ESZAK, EGK, Euratom hatarozathoz (°) csatolt, az Europai
Parlament képviseléinek kozvetlen és altalanos valasztojog alapjan
torténd valasztasarol szo6ld okmany (a tovabbiakban: ,,az 1976-os
okmany”) e cikk rendelkezéseinek megfeleléen modosul:

1. Az 1976-os okmany szovegében, a 13. cikk kivételével, a ,.képvi-
sel6”, illetve az ,eurdpai parlamenti képvisel6” kifejezések
helyébe, az ,,az Eurdpai Parlament tagja” vagy, az ,,eurdpai parla-
menti tag” kifejezés 1ép.

2. A 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk

(1) Az Eurdpai Parlament tagjait valamennyi tagallamban az
aranyos képviselet elve alapjan, listds vagy egyetlen atvihetd
szavazatos rendszer szerint valasztjak.

(2) A tagallamok az altaluk elfogadott eljaras szerinti preferen-
cialis listds szavazast is lehet6vé tehetik.

(3) A valasztasnak altalanosnak, kozvetlennek, szabadnak és
titkosnak kell lennie.”

(") HL C 292., 1998.9.21., 66. o.
(®» 2002. jonius 12-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
() HL L 278., 1976.10.8., 1. o.
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A 2. cikk helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
., 2. cikk

Az egyes tagallamok sajatos nemzeti helyzetiikkel Osszhangban
europai parlamenti valasztokeriileteket alakithatnak ki, vagy
valasztasi teriiletiket mas modon részekre oszthatjak, anélkiil
azonban, hogy a valasztasi rendszer aranyos voltat Osszességében
megvaltoztatnak.

2a. cikk

A tagéllamok a helyek megszerzését minimalis szavazatkiiszobhoz
kothetik. Nemzeti szinten ez a kiiszob nem lehet magasabb, mint a
leadott szavazatok 5 szazaléka.

2b. cikk

Az egyes tagallamok meghatarozhatjék a jeloltek altal a valasztasi
kampanyra fordithaté 6sszeg felsé hatarat.”

A 3. cikk a kovetkezOképpen médosul:

a) az (1) bekezdést el kell hagyni, a (2) és (3) bekezdés szamo-
zasa pedig (1) és (2) bekezdésre valtozik;

b) az Gj (1) bekezdésben az ,Ez az Gtéves idoszak” szovegrész
helyébe az ,,Az az Otéves idGszak, amelyre az Europai Parla-
ment tagjait megvalasztjak,” szoveg 1ép;

c) az 4j (2) bekezdésben az ,,a (2) bekezdésben” hivatkozas az ,,a
(3) bekezdésben” hivatkozasra valtozik.

A 4. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd bekezdés 1ép:

»(2) Az Eur6pai Parlament tagjait megilletik az Eurdpai K6zos-
ségek kivaltsagairol és mentességeirdl szold 1965. aprilis 8-i jegy-
z6konyv szerint résziikre biztositott eléjogok €s mentességek.”

A 5. cikk hatalyat veszti.
A 6. cikk a kovetkezéképpen modosul:
a) az (1) bekezdésben:

i. a harmadik francia bekezdés szdvegében a ,,Birosaganak”
szovegrész utan a ,,vagy Elséfoku Birosaganak” szdveggel
egésziil ki;

ii. a jelenlegi harmadik és negyedik francia bekezdés kozott a
szoveg a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

»— az Europai Kozponti Bank Igazgatotanacsanak tagja,”;

iii. a jelenlegi negyedik és o6tddik francia bekezdés kozott a
szoveg a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

»— az Buropai Kozosségek ombudsmanja,”;

iv. a jelenlegi 6todik francia bekezdésbdl az ,,az Eurépai Szén-
és Acélkozosség Konzultativ Bizottsaganak tagja vagy”
szovegrészt el kell hagyni;

v. a jelenlegi hatodik francia bekezdésbdl az ,,az Eurdpai
Szén- és Acélkozosséget” szovegrészt el kell hagyni;

vi. a jelenlegi nyolcadik francia bekezdés helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

»— az Burdpai Kozosségek intézményeiben, illetve a
hozzajuk, illetve az Eurdpai Kozponti Bankhoz kapcso-
16d6 szakositott szerveknél aktiv tisztviseld vagy alkal-
mazott.”;
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10.

b) az (1) bekezdést kdvetden a szoveg a kovetkezd bekezdéssel
egésziil ki, a jelenlegi (2) és (3) bekezdés szamozasa pedig (3)
és (4) bekezdésre valtozik:

»(2) A 2004-es eurdpai parlamenti valasztasoktol kezdddéen
az Eurdpai Parlament tagjainak megbizatasa nem Osszeegyez-
tethetd a nemzeti parlamenti képviseléséggel.

Ettd] a szabalytdl eltérve, és a (3) bekezdés sérelme nélkiil,

— az Ir Nemzeti Parlament azon tagjai, akiknek megvalaszta-
sara a kovetkez0 eurdpai parlamenti valasztasokon kertil
sor, a kovetkez6 ir nemzeti parlamenti valasztasokig kettds
mandatummal rendelkezhetnek; ettél az idéponttdl e
bekezdés els6 albekezdését kell alkalmazni;

— az Egyesiilt Kiralysag Parlamentjének azok a tagjai, akik a
2004-es eurdpai parlamenti vélasztiasokat megel6z6 otéves
idészakban az Eurdpai Parlamentnek is a tagjai, a 2009-es
eurdpai parlamenti valasztasokig kettds mandatummal
rendelkezhetnek; ett6l az idéponttdl e bekezdés elsé albe-
kezdését kell alkalmazni.”;

¢) az 1j (3) bekezdésben az ,,a 7. cikk (2) bekezdésében” hivat-
kozas ,,a 7. cikkben” hivatkozasra valtozik, és a ,,megallapit-
hatnak” sz6 helyébe a ,kiterjeszthetik az” szoveg 1ép;

d) az 1j (4) bekezdésben az ,,(1) és (2) bekezdés” hivatkozas ,,(2)
és (3) bekezdés” hivatkozasra valtozik.

A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

., 7. cikk

Ezen okmany rendelkezéseire is figyelemmel, a valasztasi eljarasra
az egyes tagallamok sajat nemzeti rendelkezései az irdnyadok.

Ezek a nemzeti rendelkezések, amelyek adott esetben figyelembe
vehetik a tagallam sajatos koriilményeit, a valasztasi rendszer alap-
veten aranyos voltat nem valtoztathatjak meg.”

A 9. cikk a kovetkezéképpen modosul:

a) az (1) bekezdésben a ,meghatarozott napon” szdvegrész
helyébe a ,,meghatarozott napon és idopontokban” szdveg 1ép;

b) a (2) bekezdésben az ,,A szavazatok Osszeszamlaladsa addig
nem kezdédhet meg” szoveg helyébe az ,,A tagallamok nem
tehetik hivatalosan kozzé a szavazatszamlalas eredményeit
mindaddig” szoveg 1ép;

¢) a (3) bekezdést el kell hagyni.
A 10. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a) az (1) bekezdésben a ,,9. cikk (1) bekezdése szerinti idoszakat”
szovegrész helybe az ,,idejét” szoveg 1ép;

b) a (2) bekezdés masodik albekezdésében az ,.egyhangti hataro-
zattal egy ettdl eltérd, az eldzd albekezdés szerinti idGszaknal
legfeljebb egy honappal korabbi vagy késébbi iddszakot jeldl
ki” szovegrész helyébe ,,a 3. cikkben emlitett 6téves id6szak
lejarta elott legalabb egy évvel, egyhangt hatarozattal egy ettdl
eltérd, az el6zo albekezdés szerinti idGszaknal legfeljebb két
hoénappal korabbi vagy késdbbi iddszakot jelol ki”;

c) a (3) bekezdésben az ,,Az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget
létrehozo szerzddés 22. cikkének,” szovegrészt a szovegbdl el
kell hagyni, az ,,az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget” szavak
helyébe az ,,az Eurdpai Kozosséget” kifejezés 1ép, tovabba az
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,»a 9. cikk (1) bekezdése szerinti id6szak™ helyébe az ,,a valasz-
tasi idOszak” szoveg 1ép.

11. A 11. cikkbél az ,,A 7. cikk (1) bekezdése szerinti egységes
valasztasi eljaras hatalybalépéséig” szovegrészt el kell hagyni.

12. A 12. cikk helyébe a kovetkezé szoveg 1ép:
12, cikk

(1) Az eurdpai parlamenti tagok helye megiiresedik, amikor az
Eurdpai Parlament tagjdnak megbizatdsa lemondés, elhalélozas,
vagy a mandatum visszavonasa miatt megsziinik.

(2) Ezen okmany egyéb rendelkezéseire is figyelemmel, az
egyes tagallamok megfeleld eljarasokat allapitanak meg a
3. cikkben emlitett Gtéves megbizatasi idoszak alatt megiiresedd
képvisel6i helyeknek a megbizatasi idészak fennmaradé idejére
torténd betdltésére vonatkozoan.

(3) Amennyiben valamely tagallam joga kifejezetten rendel-
kezik az eurdpai parlamenti tagok mandatumanak visszavonasarol,
a megbizatds megsziinésére az ezekben a jogszabalyokban megha-
tarozottak szerint keriil sor. Az illetékes nemzeti hatésagok errdl
tajékoztatjak az Europai Parlamentet.

(4) Amennyiben egy parlamenti hely lemondas, vagy elhala-
lozés miatt tiresedik meg, az Europai Parlament elndke errdl hala-
déktalanul értesiti az érintett tagallam illetékes hatosagait.”

13. A 14. cikk hatalyat veszti.
14. A 15. cikk helyébe a kdovetkezd szoveg 1ép:

15, cikk

Ez az okmany angol, dan, finn, francia, holland, ir, német, olasz,
portugal, spanyol és svéd nyelven késziilt, amely szovegek mind-
egyike egyarant hiteles.

Az II és III. melléklet ezen okmany szerves részét képezi.”
15. Az L. melléklet hatalyat veszti.

16. A TII. mellékletb6] a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag
kormanyanak nyilatkozatat el kell hagyni.

2. cikk

(1) Az 1976-0s okmany cikkei és mellékletei, az e hatarozat altal
modositott valtozatukban, az e hatarozathoz csatolt mellékletben foglalt
megfelelési tablazat szerint Gjraszamozodnak; ez a melléklet e hatarozat
elvélaszthatatlan részét képezi.

(2) Az 1976-0s okmany szovegében az ezen okmany cikkeire és
mellékleteire torténd hivatkozasok ennek megfeleléen kiigazitasra
keriilnek. Ugyanez vonatkozik a kdzdsségi szerzédések szovegében az
e cikkekre és azok részeire torténd hivatkozéasokra.

(3) Az egyéb jogi okmanyokban és jogi aktusokban szerepld, az
1976-0s okmany cikkeire torténd hivatkozasokat az 1976-os okmanynak
az (1) bekezdésnek megfeleléen Gjraszamozott cikkeire torténd hivatko-
zasokként, az emlitett cikkek bekezdéseire torténd hivatkozasokat pedig
az ¢ hatarozatnak megfelelden atszamozott bekezdésekre torténd hivat-
kozasokként kell érteni.

3. cikk

(1) Az 1. és 2. cikkben foglalt modositasok az azt kdvetd honap elsd
napjan lépnek hatalyba, hogy a tagallamok, megfelelé alkotmanyos
kovetelményeiknek megfeleléen, elfogadtak e hatarozat rendelkezéseit.
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(2) A tagéallamok megfelel6 nemzeti eljarasaik befejezésérol értesitik
a Tanacs Fotitkarsagat.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Koézosségek Hivatalos Lapjaban ki kell
hirdetni.
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MELLEKLET

a 76/787/ESZAK, EGK, Euratom hatirozathoz csatolt, az Eurodpai

Parlament képviselinek kozvetlen és altalanos valasztéjog alapjan torténd

valasztasarél szo6lo okmany modositasarél szolo 2002. junius 25-i, illetve

szeptember 23-i 2002/772/EK, Euratom tanacsi hatarozat 2. cikkében
emlitett megfelelési tablazat

Korabbi szamozas

Uj szamozas

1. cikk 1. cikk
2. cikk 2. cikk
2a. cikk 3. cikk
2b. cikk 4. cikk
3. cikk 5. cikk
4. cikk 6. cikk
5. cikk (hatalyon kiviil helyezve) -

6. cikk 7. cikk
7. cikk 8. cikk
8. cikk 9. cikk
9. cikk 10. cikk
10. cikk 11. cikk
11. cikk 12. cikk
12. cikk 13. cikk
13. cikk 14. cikk
14. cikk (hatalyon kiviil helyezve) -

15. cikk 15. cikk

1. melléklet (hatalyon kiviil helyezve)

II. melléklet

I. melléklet

III. melléklet

II. melléklet
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